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Ved at rgre ved enheden med en smartphone taendes enheden automatisk
og fortsaetter tilknytning og tilslutning via BLUETOOTH.

Kompatible smartphones

NFC-kompatible smartphones med Android™ 2.3.3 eller nyere installeret
(bortset fra Android 3.x).

Oplysninger om tilslutning med andre BLUETOOTH-enheder finder du Hvis du vil ha mer informasjon om tilkobling med andre BLUETOOTH-enheter,
i "[1 Tilknytning og tilslutning med en BLUETOOTH-enhed". kan du se "[Z] Gruppering og tilkobling med en BLUETOOTH-enhet".

NFC NFC

NFC (Near Field Communication) er en teknologi, der aktiverer kortraekkende, NFC (Near Field Communication) er en teknologi som muliggjer tradlgs

tradlgs kommunikation mellem forskellige enheder, som smartphones og IC- kommunikasjon med kort rekkevidde mellom forskjellige enheter, for eksempel
tags. Takket vaere NFC-funktionen kan datakommunikation, f.eks. BLUETOOTH- smarttelefoner og IC-koder. Takket vaere NFC-funksjonen kan du enkelt opprette
tilknytning, nemt opnas ved blot at lade de kompatible NFC-enheder rare ved datakommunikasjon, for eksempel BLUETOOTH-gruppering, ved ganske enkelt

Ved a holde smarttelefonen inntil enheten slas den automatisk pa og grupperes
og kobles til smarttelefonen via BLUETOOTH.
Kompatible smarttelefoner

NFC-kompatible smarttelefoner med Android™ 2.3.3 eller nyere installert
(unntatt 3.x).

RN €)Bluetooth
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Opladning af enheden/Laitteen lataaminen/

Lade enheten/Ladda enheten
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Tilslut enheden og den startede computer ved hjalp af det
medfelgende mikro-USB-kabel.

Nar enheden og computeren er tilsluttet, starter opladningen, og indikatoren
lyser (redt). Opladningen tager hgjst 4 timer, og indikatoren (red) slukkes
automatisk.

Bemaerkninger

« Brug det medfelgende mikro-USB-kabel. Du kan muligvis ikke oplade enheden
med andre kabler.

- Opladning bliver ikke udfart korrekt, hvis computeren skifter til dvale- eller
standbytilstand, nar den er tilsluttet til enheden. Hvis dette sker, skal du sendre
indstillingerne for computeren og oplade enheden igen.

Yhdista laite ja kdynnissa oleva tietokone toimitukseen kuuluvalla
micro-USB-kaapelilla.

Kun laite ja tietokone on yhdistetty, lataaminen alkaa ja merkkivalo (punainen)
syttyy. Lataaminen kestaa enintdan noin 4 tuntia, minka jalkeen merkkivalo

hinanden (f.eks. ved N-Mark-symbolet eller den tildelte placering).

1

3

Aktiver NFC-funktionen pa smartphonen.

Du kan finde yderligere oplysninger i den betjeningsvejledningen til

smartphonen.

« Hvis operativsystemet pa din smartphone er Android 2.3.3 eller nyere
og tidligere end Android 4.1 (bortset fra Android 3.x): Fortsaet til trin 2.

« Hvis operativsystemet pa din smartphone er Android 4.1 eller nyere:
Fortseet til trin 4.

Download og installer appen "NFC Easy Connect".

"NFC Easy Connect" er en gratis app til Android, som du kan downloade fra
Google Play™.

Download appen ved at sgge efter "NFC Easy Connect", eller brug den
todimensionelle kode til at fa adgang. Der kan vaere gebyrer for at downloade
appen.

Bemaerk

Appen er muligvis ikke tilgaengelig i alle lande og/eller omrader.

Start appen "NFC Easy Connect" pa din smartphone.
One-touch-tilslutning er kun mulig, nar appskaermen vises pa smartphonen.

4 Berer denne enhed med smartphonen.

Las skaermen pa smartphonen op pa forhand.

Lad smartphonen rgre ved den N-maerkede del pa denne enhed.

Bliv ved med at rgre enheden med din smartphone, indtil smartphonen
reagerer.

Folg vejledningen pa skaermen for at fuldfare tilknytningen og tilslutningen.

Hvis du vil frakoble systemet, skal du bergre det med smartphonen igen.
Du kan veelge lyden fra andre NFC-kompatible BLUETOOTH-enheder. Yderligere
oplysninger finder du i hjeelpevejledningen.

Udfer trin 4 for at tilslutte enheden med den tilknyttede smartphone.
(udfer trin 3 og 4, nar du bruger appen "NFC Easy Connect”).

a holde NFC-kompatible enheter mot hverandre (dvs. N-merket eller det
spesifiserte stedet pa hver av enhetene).

1
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Sla pa NFC-funksjonen pa smarttelefonen.
Les bruksanvisningen som fulgte med smarttelefonen hvis du vil ha mer
informasjon.
« Hvis operativsystemet pa smarttelefonen er Android 2.3.3 eller nyere,
men tidligere enn Android 4.1 (unntatt Android 3.x): Ga til trinn 2.
« Hvis operativsystemet pa smarttelefonen er Android 4.1 eller nyere:
Ga til trinn 4.

Last ned og installer appen NFC Easy Connect.

NFC Easy Connect er en gratis app som kan lastes ned fra Google Play™.

Last ned appen ved & sake etter NFC Easy Connect, eller fa tilgang ved a bruke
den todimensjonale koden. Det kan palepe avgifter for nedlasting av appen.

Merk
Appen er kanskje ikke tilgjengelig i enkelte land og/eller omrader.

Start appen NFC Easy Connect pa smarttelefonen.
Tilkobling med ett trykk er kun mulig nar skjermbildet til appen vises
pa smarttelefonen.

4 Hold smarttelefonen inntil denne enheten.

Las opp skjermen til smarttelefonen pa forhand.

Hold smarttelefonen inntil N-merket pa denne enheten.

Fortsett & hold smarttelefonen mot enheten til smarttelefonen reagerer.
Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere grupperingen og opprette
tilkoblingen.

Nar du vil koble fra, holder du smarttelefonen inntil enheten pa nytt.
Du kan velge lyd fra andre NFC-kompatible BLUETOOTH-enheter.
Ga til hjelpeveiledningen hvis du vil vite mer.

Hvis du vil koble enheten til en gruppert smarttelefon, utferer du trinn 4.
(Hvis du bruker appen NFC Easy Connect, utfarer du trinn 3 og 4.)

Kun kosketat laitteella dlypuhelinta, laite kdynnistyy automaattisesti, minka jalkeen
se aloittaa pariliitoksen ja BLUETOOTH-yhteyden muodostamisen.

Yhteensopivat dlypuhelimet

NFC-yhteensopivat alypuhelimet, joihin on asennettu Android™ 2.3.3 tai sita
uudempi versio (ei kuitenkaan Android 3.x).

Lisatietoja yhteyden muodostamisesta muihin BLUETOOTH-laitteisiin on kohdassa
"[1 Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen BLUETOOTH-laitteeseen”.

NFC
NFC (Near Field Communication) on lyhyen kantaman langaton

Nar du vidror enheten med en smarttelefon, startas enheten automatiskt och
parkopplas och ansluts via BLUETOOTH.

Kompatibla smarttelefoner

NFC-kompatibla smarttelefoner med Android™ 2.3.3 eller senare
(utom Android 3.x).

For information om anslutning till andra BLUETOOTH-enheter,

se "[] Parkoppla och ansluta en BLUETOOTH-enhet”.

NFC
NFC (Near Field Communication) ar en tradlds teknik for korta avstand for

(punainen) sammuu automaattisesti. trddlds kommunikation mellan olika enheter, som smarttelefoner och IC-brickor.

Med NFC-funktionen kan du enkelt uppratta datakommunikation, till exempel
BLUEOOTH-parkoppling, genom att vidréra N-Mark-symbolen eller -platsen med

tiedonsiirtotekniikka, jolla valitetaan tietoja erilaisten laitteiden, kuten
alypuhelimien ja IC-merkint6jen, valilla. NFC-toiminnolla tietoja voidaan siirtaa
(esimerkiksi BLUETOOTH-pariliitos voidaan muodostaa) katevasti koskemalla

Huomautuksia
- Kadyta toimitukseen kuuluvaa micro-USB-kaapelia. Laitetta ei ehka voi ladata muilla

kaapeleilla.
- Lataamista ei suoriteta oikein, jos tietokone siirtyy horros- tai valmiustilaan, kun se

on liitettyna laitteeseen. Muuta talldin tietokoneen asetuksia ja lataa laite uudelleen.

Koble enheten til den oppstartede datamaskinen med den
medfalgende mikro-USB-kabelen.

Nar enheten er tilkoblet datamaskinen, starter ladingen og indikatoren lyser
rgdt. Ladingen fullferes pa maksimalt fire timer og indikatoren (red) slukner
automatisk.

Merknader

« Bruk den medfglgende mikro-USB-kabelen. Du vil kanskje ikke kunne lade enheten
med andre kabler.

- Ladingen vil ikke fullfgres ordentlig hvis datamaskinen gar i dvale- eller
standbymodus mens enheten er tilkoblet. Hvis dette skjer, endrer du innstillingene
til datamaskinen og lader enheten pa nytt.

Anslut enheten till den paslagna datorn via den medféljande
mikro-USB-kabeln.

Nar enheten och datorn ar anslutna, startar laddningen automatiskt och
indikatorn (réd) tands. Nar laddningen &r klar efter cirka 4 timmar slocknar
indikatorn (rod) automatiskt.

Obs!

« Anvand den medféljande mikro-USB-kabeln. Om du anvander andra kablar,
kanske det inte gar att ladda enheten.

- Laddningen slutfors inte pa ratt satt om datorn satts i viloldge medan enheten
ar ansluten. Om detta intraffar kan du andra datorns installningar och ladda
enheten igen.

NFC-yhteensopivilla laitteilla toisiaan (laitteessa olevaa N-merkkia tai laitteen
tiettya kohtaa).

1 Ota NFC-toiminto alypuhelimessa kayttoon.
Lisatietoja on dlypuhelimen mukana toimitetuissa kayttoohjeissa.
« Jos dlypuhelimen kayttdjarjestelmana on Android 2.3.3 tai sitd uudempi
versio, joka on kuitenkin vanhempi kuin Android 4.1 (ei kuitenkaan
Android 3.x): siirry vaiheeseen 2.

- Jos dlypuhelimen kayttojarjestelmana on Android 4.1 tai sita uudempi versio,

siirry vaiheeseen 4.

2 Lataa ja asenna NFC Easy Connect -sovellus.
NFC Easy Connect on maksuton Android-sovellus, jonka voit ladata
Google Play™ -kaupasta.
Lataa sovellus tekemalla haku sanoilla "NFC Easy Connect” tai kdyttamalla
kaksiulotteista koodia. Sovelluksen lataamisesta voidaan perid maksu.

Huomautus
Sovellus ei ehka ole saatavilla joissakin maissa ja/tai joillakin alueilla.

3 Kaynnista NFC Easy Connect -sovellus dlypuhelimessa.

Yhteyden muodostaminen yhdella kosketuksella on mahdollista vain silloin,
kun sovellusnayttdé nakyy dlypuhelimessa.

4 Kosketa alypuhelimella laitetta.
Poista alypuhelimen nayton lukitus ennakkoon.
Kosketa alypuhelimella laitteen N-merkilla merkittya kohtaa.
Kosketa laitetta alypuhelimella, kunnes alypuhelin reagoi.
Muodosta pariliitos ja yhteys noudattamalla ndytdssa nakyvia ohjeita.

Voit katkaista yhteyden koskettamalla alypuhelimella laitetta uudelleen.
Voit valita muiden NFC-yhteensopivien BLUETOOTH-laitteiden tuottaman daanen.
Lisatietoja on kayttdoppaassa.

Jos haluat yhdistaa laitteen pariksi liitettyyn dlypuhelimeen, suorita vaihe 4.

(Kun kaytat NFC Easy Connect -sovellusta, suorita vaiheet 3 ja 4.)

den NFC-kompatibla enheten.

1
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Aktivera NFC-funktionen pa smarttelefonen.
Mer information finns i bruksanvisningen till smarttelefonen.
- Om smarttelefonens operativsystem ar Android 2.3.3 eller senare,
men tidigare an Android 4.1 (utom Android 3.x): Ga vidare till steg 2.
- Om smarttelefonens operativsystem ar Android 4.1 eller senare:
Ga vidare till steg 4.

Hamta och installera appen NFC Easy Connect.

NFC Easy Connect ar en kostnadsfri Android-app som kan hamtas

pa Google Play™.

Hamta den kostnadsfria appen genom att sdka efter NFC Easy Connect eller
med hjélp av den tvadimensionella koden. Avgifter kan tillkomma for att
hamta appen.

Obs!

Appen kanske inte ar tillgédnglig i alla lander och/eller regioner.

Starta appen NFC Easy Connect pa smarttelefonen.

One-touch-anslutning fungerar bara nar appens skarm visas pa
smarttelefonen.

4 ROr vid enheten med smarttelefonen.

Las upp skarmen pa smarttelefonen i férvag.

Ror vid den N-maérkta delen pa enheten med smarttelefonen.

Fortsatt att vidrora enheten med smarttelefonen tills telefonen reagerar.
Slutfér parkopplingen och anslutningen enligt anvisningarna pa skarmen.

R&r vid smarttelefonen pa nytt nar du vill koppla fran anslutningen.
Du kan valja ljud fran andra NFC-kompatibla BLUETOOTH-enheter.
Mer information finns i hjalpguiden.

For att ansluta enheten med den parkopplade smarttelefon, utfor steg 4.
(Om du anvander appen NFC Easy Connect, utfor steg 3 och 4.)

Tilknytning og tilslutning med en BLUETOOTH-enhed/Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen BLUETOOTH-laitteeseen/

Gruppering og tilkobling med en BLUETOOTH-enhet/Parkoppla och ansluta en BLUETOOTH-enhet

Bla/Sininen/
Bla/Bla

R@d/Punainen/|
Red/Réd

1 Placer BLUETOOTH-enheden inden for 1 meter fra enheden.

2 Skift til tilknytningstilstand pa denne enhed.
Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 7 sekunder.

Kontroller, at indikatoren blinker skiftevis blat og redt, nar du slipper knappen.

3 Udfer tilknytningsproceduren pa BLUETOOTH-enheden for at
registrere denne enhed.
Nar listen over registrerede enheder vises pa skaermen pa BLUETOOTH-
enheden, skal du veelge "MDR-ZX330BT".
Hvis der kraeves en adgangskode pa skaermen pa BLUETOOTH-enheden,
skal du indtaste "0000".

4 Opret BLUETOOTH-tilslutningen fra BLUETOOTH-enheden.

1 Aseta BLUETOOTH-laite 1 metrin padhan tasta laitteesta.

2 Siirry laitteessa pariliitostilaan.
Paina POWER-painiketta noin 7 sekunnin ajan.
Varmista, etta merkkivalo vilkkuu painikkeen vapauttamisen jalkeen
vuoronperaan sinisena ja punaisena.

3 Suorita pariliitosprosessi BLUETOOTH-laitteessa, jotta se tunnistaa

taman laitteen.

Kun tunnistettujen laitteiden luettelo ilmestyy BLUETOOTH-laitteen nayttoon,
valitse "MDR-ZX330BT".

Jos BLUETOOTH-laitteen ndytdssa vaaditaan salausavaimen antamista,

anna "0000".

4 Muodosta BLUETOOTH-yhteys BLUETOOTH-laitteesta.

—

Plasser BLUETOOTH-enheten opptil 1 meter fra denne enheten.

Aktiver grupperingsmodus pa denne enheten.

Hold POWER-knappen inne i omtrent syv sekunder.

Kontroller at indikatoren blinker blatt og redt annenhver gang etter at du
slipper knappen.

Utfor grupperingsprosedyren pa BLUETOOTH-enheten for a finne
denne enheten.

Nar listen over oppdagede enheter vises pa skjermen til BLUETOOTH-enheten,
velger du MDR-ZX330BT.

Hvis du ma oppgi tilgangskode pa skjermen til BLUETOOTH-enheten,

angir du 0000.

4 Utfor BLUETOOTH-tilkoblingen pa BLUETOOTH-enheten.

1

Placera BLUETOOTH-enheten inom en meters avstand fran denna
enhet.

Aktivera parkopplingslage pa denna enhet.

Hall POWER-knappen intryckt i cirka sju sekunder.

Kontrollera att indikatorn blinkar omvaxlande bla och réd néar du slapper
upp knappen.

Utfor parkopplingen pa BLUETOOTH-enheten for att identifiera
denna enhet.

Valj "MDR-ZX330BT" i listan med identifierade enheter i teckenfonstret

pa BLUETOOTH-enheten.

Skriv "0000” om det kravs ett I6senord pa BLUETOOTH-enheten.

4 Uppratta BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.



Tilslutning med enheden tilknyttet i B/Yhteyden muodostaminen kohdassa E pariksi liitettyyn laitteeseen/

Koble til en enhet som er gruppert i El/Ansluta till den parkopplade enheten i &

Efter brug/Kayton jalkeen/
Etter bruk/Efter anvandning

Bla/Sininen/
S=——" Bla/BiA

1 Teend enheden.
Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 2 sekunder, mens enheden
er slukket.
Kontroller, at indikatoren blinker blat, nar du slipper knappen.

2 Opret BLUETOOTH-tilslutningen fra BLUETOOTH-enheden.

1 s pa enheten.

Hold POWER-knappen inne i omtrent to sekunder mens denne enheten
er slatt av.
Kontroller at indikatoren blinker blatt etter at du slipper knappen.

2 Utfor BLUETOOTH-tilkoblingen pa BLUETOOTH-enheten.

1 Kaynnisti laite.
Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan, kunnes laite sammuu.
Varmista, etta merkkivalo vilkkuu painikkeen vapauttamisen jdlkeen sinisena.

2 Muodosta BLUETOOTH-yhteys BLUETOOTH-laitteesta.

Lytte til musik/Musiikin kuunteleminen/
Lytte til musikk/Lyssna pa musik

1 Starta enheten.

Hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder medan enheten ar avstangd.
Kontrollera att indikatorn blinkar bla nar du slapper upp knappen.

2 Uppratta BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.

1 Tag headsettet pa.
Den venstre enhed har en blindfingermarkeringsknap.

2 Start afspilning pa BLUETOOTH-enheden.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Betjen headsettet.

Afspil/pause: Tryk pa B=11.

Stop: Hold knappen B=11 nede.

Naeste/forrige: Tryk pa Pp1/1<€«.

Hurtigt fremad/hurtigt tilbage: Hold knappen »»i/I4«d nede.
Bemaerkninger
- De tilgaengelige funktioner kan variere afhaengigt af BLUETOOTH-enheden. Nar du

betjener den knap, der er vist ovenfor, fungerer den muligvis anderledes eller slet ikke.

- Lydkvaliteten er angivet til standardtilstanden (SBC-hgjkvalitetstilstand) for leveringen.
Hvis du tilslutter en BLUETOOTH-enhed, der er kompatibel med AAC, kan du sendre
indstillingen som beskrevet i hjeelpevejledningen for at nyde musikafspilning pa et
hojere lydkvalitetsniveau.

1 Ta pa deg hodesettet.
Den venstre klokken har en forhgyning.

2 Start avspilling pa BLUETOOTH-enheten.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Betjen hodesettet.
Spill av/stopp midlertidig: Trykk pa B=11.
Stopp: Hold &1l inne.
Neste/forrige: Trykk pa »pi/1<4<.
Rask spoling forover/bakover: Hold »»1/l4« inne.

Merknader

- Funksjonene som er tilgjengelig varierer kanskje, avhengig av BLUETOOTH-enheten.
Nar du betjener knappen som illustrert ovenfor, fungerer den kanskje annerledes eller
fungerer kanskje ikke i det hele tatt.

- Lydkvaliteten er stilt inn pa standardmodusen (SBC-haykvalitetsmodus) fer levering. Nar

du kobler til en AAC-kompatibel BLUETOOTH-enhet, kan du endre innstillingen slik det

er beskrevet i hjelpeveiledningen, for a lytte til musikkavspilling med hayere lydkvalitet.

1 Laita kuulokkeet paahan.
Vasemmassa kuulokkeessa on kosketuspiste.

2 Aloita toisto BLUETOOTH-laitteessa.
Profiili: A2DP, AVRCP

3 Kayta kuulokkeita.
Toista/tauko: Paina B=11.
Pysayta: Paina =11 jonkin aikaa.
Seuraava/edellinen: Paina Ppl/l<4d.
Pikakelaus eteen- tai taaksepain: Paina P»1/I<€« jonkin aikaa.

Huomautuksia

- Kaytettdvissa olevat toiminnot vaihtelevat BLUETOOTH-laitteen mukaan. Kun kadytat
ylla olevaa painiketta, se voi toimia eri tavalla tai se ei ehka toimi lainkaan.

« Adnenlaatuasetukseksi valitaan ennen toimitusta normaali tila (laadukas SBC-tila).
Kun muodostat yhteyden AAC-pakkausmuotoa tukevaan BLUETOOTH-laitteeseen, voit
muuttaa asetusta kdyttdoppaassa kuvatulla tavalla ja nauttia aanenlaadultaan entista
paremmasta musiikin toistosta.

1 Satt pa headsetet.
Den vanstra hoérluren ar utrustad med en upphdjd punkt.

2 Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-enheten.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Anvand headsetet.
Uppspelning/paus: Tryck pa &=11.
Stopp: Hall B0l intryckt.
Nésta/foregaende: Tryck pa i/l
Snabbspolning framat/bakat: Hall »»1/l4« intryckt.

Obs!

- Vilka funktioner som ar tillgangliga kan variera beroende pa BLUETOOTH-enheten.
Knapparna ovan kanske fungerar pa andra satt eller inte alls.

- Ljudkvaliteten ar fabriksinstalld pa standardlaget (SBC hogkvalitetslage). Nar du

ansluter en BLUETOOTH-enhet som ar kompatibel med AAC, kan du dndra installningen

enligt anvisningarna i hjalpguiden nar du vill lyssna pa musik med hogre ljudkvalitet.

Foretage eller modtage et opkald/Puhelun soittaminen tai vastaanottaminen/

Foreta eller motta et anrop/Ringa upp eller ta emot ett samtal

0\
¥

Mikrofon/Mikrofon

Brug din mobiltelefon til at foretage et opkald.
Profil: HSP, HFP

Tryk pa ¢>-knappen pa enheden, nar der kommer et indgaende
opkald.

Betjen den pa samme made, nar der er indgaende opkald, mens du lytter til
musikken.

Musikafspilningen saettes pa pause under et opkald og genoptages automatisk,
nar opkaldet er ovre.

Mikrofonen er retningsuafhangig. Du behgver ikke spekulere over placeringen
af mikrofonen, nar du taler.

Bemaerkninger

- Musikafspilning genoptages muligvis ikke automatisk pa alle BLUETOOTH-enheder.
- Lydstyrke for et opkald og lytning til musik kan justeres hver for sig.

Hvis du vil afslutte et opkald, skal du trykke pa knappen ¢ pa
enheden igen.

Soita puhelu matkapuhelimella.
Profiili: HSP, HFP

Paina laitteessa olevaa ¢*-painiketta puhelun saapuessa.
Toimi samalla tavalla, kun saat puhelun musiikkia kuunneltaessa.
Musiikin toisto keskeytyy puhelun ajaksi ja jatkuu puhelun paatyttya.
Mikrofoni on pallokuvioinen. Sinun ei tarvitse miettia mikrofonin paikkaa,
kun puhut.

Huomautuksia

« Joissakin BLUETOOTH-laitteissa musiikin toistoa ei ehka jatketa automaattisesti.
- Puheluiden ja musiikin adnenvoimakkuuksia voidaan saataa erikseen.

Voit lopettaa puhelun painamalla laitteessa olevaa ¢*-painiketta
uudelleen.

Betjen mobiltelefonen for a foreta et anrop.

Profil: HSP, HFP

Trykk pa ¢*-knappen pa enheten nar du blir oppringt.

Gjor det samme dersom du hgrer pa musikk nar du blir oppringt.
Musikkavspillingen stopper midlertidig under oppringningen og gjenopptas
automatisk etterpa.

Mikrofonen er retningsuavhengig. Du trenger ikke a tenke pa mikrofonens posisjon

nar du snakker.

Merknader

- Musikkavspillingen vil kanskje ikke gjenopptas automatisk med noen BLUETOOTH-
enheter.

« Volumet for anrop og lytting til musikk kan stilles inn uavhengig av hverandre.

Trykk pa ¢*-knappen igjen for a avbryte anropet.

Ring upp ett samtal pa mobiltelefonen.
Profil: HSP, HFP

Tryck pa knappen ¢ pa enheten nar det kommer ett inkommande
samtal.

GOr pa samma séatt nar det kommer ett inkommande samtal medan du lyssnar pa
musik.

Uppspelningen pausas under samtalet och aterupptas automatiskt nar samtalet
ar slut.

Mikrofonen ar rundupptagande. Den behover darfor inte vara placerad pa ett visst
satt nar du talar.

Obs!

- Uppspelningen kanske inte aterupptas automatiskt med vissa BLUETOOTH-enheter.
« Volymen kan justeras separat fér samtal och musikuppspelning.

Avsluta samtalet genom att trycka en gang till pa knappen ¢ pa
enheten.

1 Afslut BLUETOOTH-tilslutningen ved at bergre smartphonen
eller betjene BLUETOOTH-enheden.

2 Tryk pa og hold POWER-knappen nede i ca. 2 sekunder.
Indikatoren (bla) slukkes, og enheden slukkes.

1 Katkaise BLUETOOTH-yhteys koskettamalla alypuhelinta
tai kayttamalla BLUETOOTH-laitetta.

2 Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan.
Merkkivalo (sininen) sammuu ja laitteen virta katkeaa.

1 Avslutt BLUETOOTH-tilkoblingen ved a trykke pa
smarttelefonen eller betjene BLUETOOTH-enheten.

2 Trykk og hold POWER-knappen inne i omtrent to sekunder.
Indikatoren (bla) slukner, og enheten slar seg av.

1 Koppla fran BLUETOOTH-anslutningen genom att réra vid
smarttelefonen eller anvanda BLUETOOTH-enheten.

2 Tryck pa och hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder.
Indikatorn (bld) slocknar och enheten stangs av.

Se i hjelpevejledningen/Perehdy kayttooppaaseen/
Se hjelpeveiledningen/Se hjalpguiden

http://rd1.sony.net/help/mdr/zx330bt/h_ce/

Lees hjaelpevejledningen pa din computer eller pa smartphonen for at fa at
vide, hvordan du betjener enheden.

Lisatietoja laitteen kdytdsta on tietokoneen tai dlypuhelimen
kayttboppaassa.

Hvis du vil ha mer inngaende informasjon om hvordan du bruker enheten,
kan du lese hjelpeveiledningen pa en datamaskin eller smarttelefon.

Detaljerad information om hur du anvander enheten finns i hjalpguiden pa
datorn eller smarttelefonen.

- BLUETOOTH-varemaerket og -logoerne er ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug
af sddanne varemaerker af Sony Corporation er underlagt licens.

« N-maerket er et varemaerke eller et registreret varemaerke tilherende NFC Forum, Inc.
i USA og i andre lande.

+ Android og Google Play er varemaerker tilhgrende Google Inc.Google Inc.

« Andre varemaerker og varemaerkenavne tilhgrer deres respektive ejere.

» BLUETOOTH-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omaisuutta,
ja Sony Corporation kayttaa niita lisenssilla.

« N-merkki on NFC Forum, Inc:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

- Android ja Google Play™ ovat Google Inc:n tavaramerkkeja.

« Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta.

« BLUETOOTH-merket og -logoene eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver bruk av slike
merker hos Sony Corporation er under lisens.

» N-merket er et varemerke eller et registrert varemerke som tilhgrer NFC Forum, Inc.
i USA og i andre land.

« Android og Google Play er varemerker som tilhgrer Google Inc.

+ Andre varemerker og -navn tilhgrer de respektive eierne.

« BLUETOOTH-ordmarket och BLUETOOTH-logotyperna ar registrerade varumarken
som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av dessa logotyper av Sony
Corporation sker under licens.

« N Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA
och andra lander.

+ Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google Inc.

« Ovriga varumarken och markesnamn tillhér respektive dgare.



